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Pouziti vyrobku

Vase vrtacka BLACK+DECKER BDCD18 je uréena pro
Sroubovani a vrtani do dfeva, kovu a plasty. Toto naradi
je uréeno pouze pro spotfebitelské pouZiti.

Bezpecénostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Prectéte si vSechny bezpecnostni
pokyny a bezpeénostni vystrahy. Nedodrzeni
nize uvedenych varovani a pokynti mize vést

k zpUisobeni Grazu elektrickym proudem, k vzni-
ku pozZaru nebo k vaznému zranéni.

Veskera bezpecnostni varovani a pokyny uschovejte
pro budouci pouziti.

Termin ,elektrické nafadi“ ve vSech upozornénich
odkazuje na vase naradi napajené ze sité (je opatfeno
napdjecim kabelem) nebo naradi napajené baterii (bez
napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétle-
ny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni prostor mize
vést k zplisobeni Urazu.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybu$ném
prostiedi, jako jsou napriklad prostory s vysky-
tem hoflavych kapalin, plynti nebo prasnych latek.
V elektrickém naradi dochazi k jiskieni, které muze
zpUsobit vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

c. Pripracis elektrickym naradim zajistéte bezpec-
nou vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylo-
vani mize zpusobit ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpe¢nost

a. Zastréka napajeciho kabelu naradi musi odpo-
vidat zasuvce. Zastréku nikdy zadnym zpUso-
bem neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko zplsobeni drazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrch, jako jsou
napfiiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vih-
kému prostredi. Vnikne-li do elektrického naradi
voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-
-li naradi odpojit od elektrické sité. Zabrante
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty nebo pohyblivymi €astmi. Poskozeny
nebo zauzleny napajeci kabel zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

e. Pri praci s naradim venku pouzivejte prodluzo-
vaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti
kabelu pro venkovni pouziti snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve
vlhkém prostredi, pouzijte napajeci zdroj s prou-
dovym chraniéem (RCD). Pouziti proudového
chrani¢e (RCD) snizuje riziko urazu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

Pii pouziti elektrického naradi zUstaite stale
pozorni, sledujte, co provadite a pracujte s roz-
vahou. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li
unaveni nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu
nebo léka. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektric-
kym nafadim mudze vést k vaznému Urazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzi-
vejte ochranu zraku. Ochranné prostiedky jako
respirator, neklouzava pracovni obuy, pfilba a chra-
nie sluchu, pouzivané v prislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabraiite nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pfed viozenim
baterie a pred zvednutim nebo pfenasenim
naradi zkontrolujte, zda je spinac v poloze vy-
pnuto. Pfenaseni elektrického naradi s prstem na
spinaci nebo pfipojeni naradi k napajecimu zdroji,
je-li spina¢ naradi v poloze zapnuto, mize zplsobit
Uraz.

Pred spusténim z naradi vzdy odstrarite vSechny
klice nebo sefizovaci pripravky. Sefizovaci klice
ponechané na naradi mohou byt zachyceny rotuji-
cimi ¢astmi naradi a mohou zpUsobit Uraz.
Nepiekazejte sami sobé. P¥i praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoZznéna lep-
Si ovladatelnost naradi v neocekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivy-
mi éastmi. VoIny odév, $perky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfipo-
jeni prislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pripojeni a fadnou funkci. PouZiti
téchto zafizeni mUze snizit nebezpedi tykajici se
prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte pro
provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouZiti
spravného typu naradi bude prace provedena lépe
a bezpecnéji.

Pokud nelze spinaé¢ naradi zapnout a vypnout,
s naradim nepracujte. Kazdé elektrické nafadi
s nefunkénim spinacem je nebezpeéné a musi byt
opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred vyménou pfislu-
Senstvi nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
zastrcku napajeciho kabelu od zasuvky nebo
z naradi vyjméte baterii. Tato preventivni bezpec-
nostni opatfeni snizuji riziko ndhodného spusténi
naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a nedo-
volte ostatnim osobam, které toto naradi neumi
ovladat nebo které neznaji tyto bezpeénostni



pokyny, aby s timto elektrickym naradim praco-
valy. Elektrické nafadi je v rukou nekvalifikované
obsluhy nebezpecné.

e. Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkont-
rolujte vychyleni nebo zablokovani pohyblivych
Easti, poSkozeni jednotlivych dilti a jiné okolnos-
ti, které mohou ovlivnit chod naradi. Pokud je
naradi poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho
nehod byva zpisobeno zanedbanou Udrzbou naradi.

f. Udrzujte fezné nastroje ostré a &isté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaseni necistotami a lépe
se s nimi pracuje.

g. Pouzivejte toto elektrické naradi, prislusenstvi
a pracovni nastroje podle téchto pokynu a berte
v tvahu provozni podminky a praci, ktera bude
provadéna. Pouziti elektrického naradi k jinym uce-
IGm, nez k jakym je uréeno, mize byt nebezpecné.

5. Pouziti naradi napajeného baterii a jeho udrzba

a. Nabijejte pouze v nabijecce uréené vyrobcem.
Nabije¢ka vhodna pro jeden typ baterie muze pfi
vloZeni jiného nevhodného typu zpusobit pozar.

b. Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s baterie-
mi, které jsou pro dany typ naradi uréeny. PouZiti
jinych typu baterii mGze zpusobit vznik pozaru nebo
zranéni.

c. Neni-li baterie pouzivana, ulozte ji mimo dosah
kovovych predmét, jako jsou kancelarské spon-
ky na papir, mince, klice, hiebiky, Sroubky nebo
dals$i drobné kovové predméty, které mohou
zpusobit zkratovani kontaktu baterie.
Zkratovani kontakt( baterie muze vést k zpusobeni
popalenin nebo pozaru.

d. Vnevhodnych podminkach muze z baterie unikat
kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto kapa-
linou. Dojde-li k nahodnému kontaktu s touto
kapalinou, zasazené misto omyjte vodou. Pfi za-
sazeni oci potfisnéné misto omyjte a vyhledejte
lékafskou pomoc. Unikajici kapalina z baterie mlze
zpUsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

6. Servis

a. Opravy elektrického naradi svéite pouze kva-
lifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite bezpecny
provoz naradi.

Doplnkové bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Dal$i bezpe€nostni pokyny pro
vrtacky

¢ Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s nara-
dim. Ztrata kontroly nad nafadim mize vést k drazu.

+  Pfi pracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu pracovniho nastroje se skrytymi
elektrickymi vodici, drzte elektrické naradi vzdy za
izolované rukojeti. Pi kontaktu pracovniho pfislusen-
stvi s ,zivym“ vodi€em zpUsobi neizolované kovové
Casti naradi obsluze Uraz elektrickym proudem.

+  Pii pracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu montazniho prvku se skrytymi
elektrickymi vodici, drzte elektrické naradi vzdy
za izolované rukojeti. Montazni prvky, které se
dostanou do kontaktu s ,zivym“ vodi¢em, zpUsobi,
Ze neizolované kovové Casti elektrického néaradi
budou také ,zivé“, coz mize obsluze zpusobit Uraz
elektrickym proudem.

+  Pro zajisténi a upnuti obrobku k stabilni podlozce
pouzivejte svorky nebo jiné vhodné prostiedky.
DrZeni obrobku rukou nebo opfeni obrobku o ¢ast
téla nezajisti jeho stabilitu a mtze vést k ztraté
kontroly.

+  Pred vrtanim do zdi, podlah nebo stropl zjistéte
polohu elektrickych vedeni a potrubi.

¢ lhned po ukonceni vrtani se nedotykejte vrtaku,
protoZe mulze byt horky.

+ V tomto navodu je popsano urcené pouziti tohoto
naradi. Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pridavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci nez
je doporuceno timto navodem, mlze predstavovat
riziko zranéni obsluhy nebo riziko zptsobeni hmot-
nych $kod.

Bezpeénost ostatnich osob

+  Toto nafadi neni ureno k pouZiti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti tohoto vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpe¢nost.

+  Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si
s timto zafizenim nebudou hrat.

Zbytkova rizika

Je-li toto zafizeni pouzivano jinym zpUsobem, nez je

uvedeno v pfilozenych bezpe€nostnich varovanich,

mohou se objevit dodatecna zbytkova rizika. Tato rizika
mohou vzniknout v disledku nespravného pouziti, dlou-
hodobého pouziti atd.

PfestoZze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni

pfedpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, uréita

zbytkova rizika nemohou byt vylouc¢ena. Tato rizika jsou
nasledujici:

*  Zranéni zplsobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybuijici se ¢asti.

¢ Zranéni zpusobend pfi vyméné dilt, nozi nebo
pfisluSenstvi.

*  Zranéni zpUsobena dlouhodobym pouzitim naradi.
Pouzivate-li jakékoli naradi delSi dobu, zajistéte, aby
byly provadény pravidelné prestavky.

+  Poskozeni sluchu.

*  Zdravotni rizika zpUsobena vdechovanim prachu
vytvafeného pfi pouziti naradi (pfiklad: prace se
drevem, zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Vibrace

Deklarovana urover vibraci uvedena v technickych
Udajich a v prohlaSeni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou normou



EN 60745 a mGze byt pouzita pro srovnani jednotlivych
nafadi mezi sebou. Deklarovana uroven vibraci mize
byt také pouZzita k pfedbéZnému stanoveni doby prace
s timto naradim.

Varovani! Uroved vibraci pFi aktualnim pouZiti elektric-
kého nafadi se mize od deklarované urovné vibraci lisit
v z&vislosti na zplisobu pouziti nafadi. Urovef vibraci
muZze byt vzhledem k uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pusobeni vibraci z divodu uréeni
bezpecnostnich opatfeni podle pozadavk( normy
2002/44/EC k ochrané osob pravidelné pouzivajicich
elektrické nafadi v zaméstnani, musi pfedbézny odhad
plsobeni vibraci brat na zfetel aktualni podminky pou-
Ziti naradi s pfihlédnutim na vSechny ¢asti pracovniho
cyklu, jako jsou doby, pfi které je nafadi vypnuto a kdy
bézi naprazdno.

Stitky na naradi
Na naradi jsou spole¢né s datovym kdédem zobrazeny
nasledujici piktogramy:

Dalsi bezpecnostni pokyny pro baterie
a nabijecky (nejsou dodavany s naradim)

Varovani! Z diivodu sniZeni rizika zpUsobeni
Urazu si uzivatel musi pfecist navod k pouziti.

Baterie

+ Nikdy se nepokousejte narusit obal baterie.

¢  Zabrarte kontaktu baterie s vodou.

+ Neskladujte baterie na mistech, kde mize teplota
pfesahnout 40 °C.

+ Nabijejte baterie pouze pfi teplotach v rozsahu od
10 °C do 40 °C.

+ Nabijeni provadéjte pouze nabijeckou dodanou
s naradim.

+  Prilikvidaci baterii se fidte pokyny uvedenymi v ¢asti
,Ochrana Zivotniho prostfedi®.

= Nepokous$ejte se nabijet poSkozené baterie.
-y PO e

Nabijecky

+ Pouzivejte nabijecku BLACK+DECKER pouze
k nabijeni baterie, ktera byla dodana s naradim. Jiné
baterie mohou prasknout, zpUsobit zranéni nebo jiné
$kody.

+  Nikdy se nepokousejte nabijet baterie, které nejsou

k nabijeni uréeny.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Zabrarite kontaktu nabijec¢ky s vodou.

Nepokousejte se vniknout do nabijecky.

Nabije¢ku nerozebirejte.

* & o o

Tato nabijeCka neni uréena pro venkovni
pouziti.

Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

B

Elektricka bezpecnost

Tato nabijecka je opatfena dvojitou izolaci.
D Proto neni nutné pouziti uzemnovaciho vodice.
Vzdy zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti
odpovida napéti uvedenému na vykonovém
Stitku. Nikdy se nepokouSejte nahradit nabi-
je€ku pfimym pfipojenim k sitové zasuvce.

+  Je-li poskozen napdjeci kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu BLACK+-
DECKER, aby bylo zabranéno moznym rizikm.

Popis
Tento vyrobek se sklada z nékterych nebo ze vSech
nasledujicich ¢asti.

1. Spina¢ s plynulou regulaci otacek
2. Prepina¢ pro chod vpred/vzad

3. Rychloupinaci skli¢idlo

4. Baterie

5. Uvolfovaci tlacitko baterie

6. Nabijecka

Sestaveni

Pouziti

Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho viastnim tem-
pem. Zamezte pretézovani.

Nabijeni baterie (obr. A)

Baterie musi byt nabita pfed prvnim pouzitim a vzdy,

kdyz dojde k vyraznému poklesu jejiho vykonu. Baterie

se muze béhem nabijeni zahfivat. Jedna se o normalni
stav, ktery neznamena zadny problém.

Varovani! Baterii nenabijejte, klesne-li okolni teplota

pod 10 °C nebo pfesahne-li 40 °C. Doporucena teplota

prostfedi pro nabijeni: prfiblizné 24 °C.

Poznamka: Nabijec¢ka nebude nabijet baterie, klesne-

-li teplota ¢lanku baterie pod pfiblizné 10 °C nebo

prekroc€i-li 40 °C. Baterie mohou byt ponechany

v nabijeéce a nabijeni bude automaticky spusténo,

jakmile teplota ¢lanki dosahne povoleného rozsahu.

+  Pripojte nabijecku (6) k jakékoli standardni elektrické
zasuvce s napajecim napétim 230 V a frekvenci
50 Hz.

+  Zasunte baterii do nabijecky, jak je zobrazeno na
obr. A.

¢  Zeleny LED indikator bude blikat, coz bude indikovat
probihajici nabijeni baterie.

+  Ukonéeni nabijeni je indikovano neprerusovanym
svicenim zeleného LED indikatoru. Baterie je zcela
nabita a mize byt vyjmuta z nabijecky nebo muze
byt ponechana v nabijecce.

Varovani! Nepouzivejte toto naradi, je-li pfipojeno
k nabijecce.

Varovani! Nebezpeci vzniku pozaru. Pfi odpojovani
nabije¢ky od nafadi vzdy zajistéte, aby byla nejdfive
odpojena nabijecka od sitové zasuvky a potom odpojte
kabel nabijecky od naradi.



Vlozeni a vyjmuti baterie z naradi (obr. B)

Varovani! Ujistéte se, zda je pfepina¢ chodu vpfed/vzad

(2) nastaven v zajiStovaci poloze (viz ¢ast Spoustéci

spina¢ a prepina¢ chodu vpfed/vzad), abyste zabranili

aktivaci spinace.

+ Vlozte baterii (4) do naradi tak, abyste uslySeli
kliknuti (obr. B)

Vyjmuti baterie z naradi (obr. C)

+  Stisknéte tlacitko pro uvolnéni baterie (5) zobrazené
na obr. C a vysurite baterii (4) z naradi.

Pokyny pro pouziti

Spoustéci spina¢ a prepinac chodu

vpred/vzad (obr. D)

+ Tato vrtacka je zapinana a vypinana stisknutim
a uvoln&nim spoustéciho spinage (1). Cim vice je
spoustéci spinac stisknuty, tim vyssi jsou otacky
pracovniho nastroje.

+  Prepinac chodu vpfed/vzad (2) ur€uje smér otaceni
pracovniho nastroje a slouzi také jako zajistovaci
tlacitko.

¢  Chcete-li zvolit smér otaceni vpred, uvolnéte spou-
Stéci spinac a zatlacte pfepina¢ chodu vpfed/vzad
doleva.

+  Chcete-li zvolit smér otaceni vzad, zatlacte prepinac
chodu vpred/vzad na druhou stranu.

+  Chcete-li naradi zablokovat, nastavte prepina¢
chodu vpred/vzad do stfedové polohy.

Poznamka! Stfedova poloha tohoto ovladaciho tlacitka
zajistuje naradi ve vypnuté poloze. Provadite-li zménu
polohy ovladaciho tlacitka, ujistéte se, zda je uvolnén
spoustéci spinac.

Rychloupinaci skli¢idlo (obr. E)

Varovani! Ujistéte se, zda je prepina¢ chodu vpfed/vzad

(2) nastaven v zajistovaci poloze (viz ¢ast Spoustéci

spina¢ a prepina¢ chodu vpred/vzad), abyste zabranili

aktivaci spinace.

VlozZeni vrtéaku nebo jiného pracovniho nastroje:

¢ Jednou rukou uchopte zadni polovinu skli¢idla (7)
a druhou rukou otocte predni polovinu sklicidla (8)
proti sméru pohybu hodinovych rucicek, pfi pohledu
od zadni €asti sklicidla.

*  Zasunte pracovni nastroj nebo jiné pfislusenstvi zce-
la do skli¢idla a uchopenim zadni poloviny skli¢idla
a otaCenim jeho predni poloviny ve sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek sklicidlo fadné utahnéte.

Varovani! Nepokous$ejte se utahovat vrtaky (nebo jiné
pfisluenstvi) uchopenim pfedni ¢asti sklicidla a zapnu-
tim naradi. Vyména pfisluSenstvi provadéna takovym
zpUsobem mUzZe vést k poskozeni skli¢idla a k urazu.

Vrtani/Sroubovani

*  Pomoci piepinace chodu vpred/vzad (2) zvolte smér
otaceni vpfed nebo vzad.

¢ Chcete-linaradi zapnout, stisknéte spinac (1). Otacky
naradi zavisi na intenzité stisknuti tohoto spinace.

*  Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte tento spinac.

Rady pro optimalni pouziti

Vrtani

¢  Vzdy vyvijejte mirny tlak v ose vrtaku.

¢  Tésné pred proniknutim Spicky vrtaku druhou stra-
nou obrobku zmensSete tlak vyvijeny na naradi.

+ PodloZte obrobek kouskem dfeva, abyste zabranili
Stipani obrobku.

+  Privrtani otvort do dieva s véts§im pramérem pou-
Zivejte ploché vrtaky.

+  Privrtani do kovu pouZzivejte vrtaky z rychlofezné
oceli (HSS).

+  Privrtani do mékkého zdiva pouzijte vrtaky do zdiva.

+  Nevrtate-li do litiny nebo do mosazi, pouzivejte pfi
vrtani kovd mazivo.

¢ Pro zvySeni pfesnosti vrtani si vzdy uprostfed diry,
kterou chcete vrtat, vytvofte na povrchu obrobku
pomoci pribojniku vodici znacku.

Sroubovani
+  Vzdy pouzivejte spravny typ a velikost Sroubovaciho
nastavce.

+  Nejdou-li Srouby spravné pfitahnout, pouzijte jako
mazivo malé mnozstvi saponatu nebo mydlového
roztoku.

+ Vzdy drzte naradi se Sroubovacim nastavcem
v jedné ose se Sroubem.

Odstranovani zavad

Problém Mozna pri¢ina Mozné fesSeni
Naradi nelze Baterie neni nabita. Zkontrolujte, zda neni
spustit. nutné nabiti baterie.
Baterie se Napéjeci kabel nabijecky | Pripojte napéjeci kabel
nenabiji. neni pripojen k sitové nabijecky k sitové

zasuvce.

Prili$ vysoka nebo piili§
nizka teplota okolniho
prostredi.

zasuvce.

Premistéte nabijecku
a baterii do prostredi,
ve kterém je teplota vy3si
nez 4,5 °C nebo nizsi

nez 40,5 °C.
Néradi se nahle | Baterie doséahla svého Nechejte baterii
vypne. maximalniho teplotniho | vychladnout.

limitu.

Baterie je vybitd. Tato
baterie je vyrobena

tak, aby dolo k jejimu
okamzitému vypnuti,
dojde-li k jejimu vybiti,
aby byla maximalizovéna
jeji provozni Zivotnost.

Vlozte ji do nabijecky
a nechejte ji zcela nabit.

Udrzba

Vas$e nafadi BLACK+DECKER bylo zkonstruovano tak,
aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na
udrzbu. Radna péée o nafadi a jeho pravidelné ¢isténi
vam zajisti jeho bezproblémovy chod.

VaSe nabijeCka nevyzaduje Zadnou udrzbu mimo pra-
videlné Cisténi.



Varovani! Pred provadénim jakékoli udrzby vyjméte

z naradi baterii. Pred ¢isténim odpojte nabijecku od sité.

+  Vétraci otvory naradi a nabijecky pravidelné Gistéte
mékkym kartaéem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné gistéte kryt mo-
toru. Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky
nebo rozpoustédia.

¢ Pravidelné otvirejte sklicidlo a poklepanim odstrarite

Ochrana zivotniho prostredi
Tridte odpad. Vyrobky a baterie ozna¢ené timto

E symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného
[ domaciho odpadu.

Vyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou byt
obnoveny nebo recyklovany, cozZ sniZuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych
vyrobku a baterii podle mistnich pfedpisu. Dal$i informa-
ce naleznete na internetové adrese www.2helpU.com

Technické udaje

BDCD18
Napéjeci napéti \ 18
Otacky naprazdno min” 0-650
Maximalni moment Nm 10,3/30
Kapacita sklicidla mm 1-10
Maximalni pramér vrtaku pfi vrtani do
oceli/dieva mm 10/25
Hmotnost kg 0,78 (s baterii 1,18)
Nabijecka 90589867
Vstupni napéti \ 230
Vystupni napéti \% 18
Proud mA 200
Pfiblizna doba nabijeni hod 8
Nabijecka 90590287-02
Vstupni napéti \ 230
Vystupni napéti \% 18
Proud mA 400
Priblizna doba nabijeni hod 3-5
Nabijecka 90599854-06
Vstupni napéti v 230
Vystupni napéti \% 18
Proud A 1
Pfiblizna doba nabijeni hod 15
Baterie BL1518
Napajeci napéti \ 18
Kapacita Ah 15
Typ Li-lon

Baterie BL2018
Napéjeci napéti v 18
Kapacita Ah 2,0

Typ Li-lon
Baterie BL4018
Napajeci napéti v 18
Kapacita Ah 4,0

Typ Li-lon

Hladina akustického tlaku podle normy EN 60745:

Akusticky tlak (L,,) 65,2 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Akusticky vykon (L,,,) 76,2 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroveri vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
podle normy EN 60745:

Vrtani do kovu (a, ) < 1,3 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?

Sroubovani bez razu (a,) < 0,6 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?

Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI

BDCD18 - vrtacka, Sroubovak

Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, Ze produkty
popsané v technickych udajich splfiuji pozadavky na-
sledujicich norem:

2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-1

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic 2004/108/
EC (do 19. 4. 2016), 2014/30/EU (od 20. 4. 2016)
a 2011/65/EU.

Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte prosim
spole¢nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo
na adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

NiZze podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Gdajd a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

R. Laverick

Technicky feditel

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

30. 11. 2015



Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je presvédéena o kvalité
svych vyrobku a nabizi spotfebiteldm zaruku 24 mésicu
od data zakoupeni. Tato zaruka je nabizena ve prospéch
zakaznika a nijak neovlivni jeho zakonna zaruéni prava.
Tato zaruka je platna ve vSech ¢lenskych statech EU
a evropské zoény volného obchodu EFTA.

Pozadujete-li reklamaci v ramci zaruky, tato rekla-
mace musi splfiovat obchodni podminky spole¢nosti
Black & Decker a prodejci nebo autorizovanému servisu
budete muset predloZit doklad o zakoupeni. Obchodni
podminky tykajici se zaruky spole¢nosti Black & Decker

Black & Decker na adrese uvedené v tomto navodu.

Navstivte prosim nase internetové stranky www.blac-
kanddecker.co.uk, kde mlzZete zaregistrovat vas novy
vyrobek Black & Decker a kde muzete ziskat informace
o nasich novych vyrobcich a specialnich nabidkach.

2st00305322 - 09-06-2016



STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

BLACK+| = .o @) 3
DECKER| ©™ S mesaor

Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
e s . Pecsét helye
® Gyari szam A vasarlas napja Aldiras
Numer seryjn Data sprzedaz Stempel
yiny P y Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kozponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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